
Gebrauchsanweisung
Action Cam

KUNDENDIENST

0631 - 34 28 441
MODELL: AC-800W

• Action Cam AC-800W
• 8 GB microSDHC-Karte
• Unterwassergehäuse
• Lithium-Ionen Akku
• Fernbedienung
• USB-Netzgerät
• u.v.m...
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Lieferumfang/Geräteteile
1 Maginon AC-800W 19 WiFi-Taste

2 Unterwassergehäuse 20 LED-Betriebsanzeige

3 Fernbedienung 21 LCD-Monitor

4 8GB microSDHC-Karte mit 
SD-Kartenadapter

22 Akkufach

5 USB-Netzgerät 23 Micro USB Anschluss

6 Kamerahalterung 24 Speicherkartenfach

7 Verriegelungsbolzen (2 Stk.) 25 Mini HDMI Anschluss

8 Lithium-Ionen Akku 26 LED-Leuchte

9 Helmhalterung gebogen 27 Auslöser

10 90° Pin-Adapter 28 Mikrofon

11 Halteclip für Helmhalterungen 29 Ein-/Ausschalter

12 Helmhalterung flach 30 LED-Leuchte

13 3M Klebe-Sticker (4 Stk.) 31 LED-Leuchten

14 Gurthalterung 32 Foto-Aufnahmetaste

15 Fahrradhalterung 33 Video-Aufnahmetaste

16 USB-Kabel 34 Ausschalt-Taste

17 Gurte für Gurthalterung (2 
Stk.)

35 Micro USB Anschluss

18 Objektiv (auf der Rückseite der 
Fernbedienung)



5

Inhalt

Übersicht.... ................................................................2
Verwendung ..............................................................3
Lieferumfang/Geräteteile .........................................4
Inhalt ..........................................................................5
Vorwort .......................................................................7
Allgemeines ................................................................8

Anleitung lesen und aufbewahren ...................................... 8
Zeichenerklärung .................................................................... 8

Sicherheit ................................................................. 10
Bestimmungsgemäßer  Gebrauch .......................................10
Sicherheitshinweise ...............................................................10

Inbetriebnahme ....................................................... 15
Verpackungsinhalt prüfen .................................................... 15
Einsetzen der Speicherkarte ................................................. 16
Einsetzen und Laden des Akkus........................................... 17
Einsetzen in das Unterwassergehäuse............................... 19

Verwendung der Action Cam .................................. 21
Aufnahmen vorbereiten ........................................................ 21
Allgemeine Einstellungen .....................................................22
Videoaufnahmen ................................................................... 26
Fotoaufnahmen...................................................................... 28
Wiedergabemodus ................................................................. 31

Fernbedienung ........................................................32
Laden der Fernbedienung ...................................................32
Koppeln der Fernbedienung ................................................33
Ein-/Ausschalten der Fernbedienung ............................... 34



6

Verwendung der Fernbedienung ...................................... 34
Verwenden der APP .................................................34

Verbindungsaufbau .............................................................. 35
Darstellung des APP-Menüs* ............................................... 36
Verwendung der WiFi Kontrollsteuerung ......................... 36

Verbindung zum Computer ..................................... 41
Systemanforderungen ........................................................... 41
Übertragen von Dateien auf den Computer ...................... 41

Verbindung zum TV-Gerät .......................................43
Reinigung ................................................................ 44
Aufbewahrung .........................................................45
Technische Daten .....................................................45
Konformitätserklärung .......................................... 48
Entsorgung ...............................................................49

Verpackung entsorgen ......................................................... 49
Altgerät entsorgen ................................................................ 49
Ausbau des Akkus der Fernbedienung ............................. 50



7

Vorwort
Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Glückwunsch zum Kauf eines qualitativ hochwerti-
gen MAGINON Produktes.

Sie haben sich für eine moderne Action Cam mit guter techni-
scher Ausstattung und entsprechendem Zubehör entschie-
den, die sich besonders einfach bedienen lässt.

Auf die Action Cam haben Sie drei Jahre Garantie. Falls die Acti-
on Cam einmal defekt sein sollte, benötigen Sie die beigefügte 
Garantiekarte und Ihren Kassenbon. Bewahren Sie diese zu-
sammen sorgfältig auf.

Impressum

Herausgeber:

supra
Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH  
Denisstr. 28A  
67663 Kaiserslautern 
Deutschland
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Allgemeines
Anleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehört zu dieser Action 
Cam. Sie enthält wichtige Informationen zur Inbe-
triebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere 
die Sicherheitshinweise, sorgfältig durch, bevor Sie die Action 
Cam einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanlei-
tung kann zu Schäden an der Action Cam  führen. Die Bedie-
nungsanleitung basiert auf den in der Europäischen Union 
gültigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch 
landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für die weitere Nut-
zung auf. Wenn Sie die Action Cam an Dritte weitergeben, ge-
ben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser 
Bedienungsanleitung, auf der Action Cam oder auf der Verpa-
ckung verwendet.

 GEFAHR!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit 
einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, 
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.
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 WARNUNG!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit 
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben 
kann.

 VORSICHT!
Dieses Signalsymbol/-wort  bezeichnet eine Gefährdung mit 
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, eine geringfügige oder mäßige Verletzung zur Folge 
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden. 

Dieses Symbol gibt Ihnen nützliche Zusatzinfor-
mationen zum Zusammenbau oder zum Betrieb.

Konformitätserklärung (siehe Kapitel „Konfor-
mitätserklärung“): Mit diesem Symbol gekenn-
zeichnete Produkte erfüllen alle anzuwendenden 
Gemeinschaftsvorschriften des europäischen 
Wirtschaftsraums.
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Sicherheit
Bestimmungsgemäßer  Gebrauch
Die Action Cam ist ausschließlich als Action Cam  konzipiert. 
Die Action Cam ist ausschließlich für den Privatgebrauch be-
stimmt und nicht für den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie die Action Cam nur wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht 
bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden führen.

Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

 WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung 
können zu elektrischem Stromschlag führen.

 − Schließen Sie die Action Cam nur an, wenn die Netzspan-
nung der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild 
übereinstimmt.

 − Schließen Sie die Action Cam nur an eine gut zugängliche 
Steckdose an, damit Sie die Action Cam bei einem Störfall 
schnell von Stromnetz trennen können.

 − Betreiben Sie die Action Cam nicht, wenn es sichtbare 
Schäden aufweist oder das USB-Kabel bzw. der USB-Netz-
gerät defekt ist.
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 − Verwenden Sie nur den mitgelieferten USB-Netzgerät.
 − Wenn das USB-Kabel der Action Cam beschädigt ist, muss 

es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder 
eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

 − Öffnen Sie das Gehäuse nicht, sondern überlassen Sie die 
Reparatur Fachkräften. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt. Bei eigenständig durchgeführten Reparaturen, 
unsachgemäßem Anschluss oder falscher Bedienung sind 
Haftungs- und Garantieansprüche ausgeschlossen.

 − Bei Reparaturen dürfen nur Teile verwendet werden, die 
den ursprünglichen Gerätedaten entsprechen. In diesem 
Gerät befinden sich elektrische und mechanische Teile, die 
zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlässlich sind.

 − Tauchen Sie weder USB-Kabel oder den USB-Netzgerät in 
Wasser oder andere Flüssigkeiten.

 − Tauchen Sie die Action Cam nicht in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten. (Ausser bei Verwendung des mitgelieferten 
Unterwassergehäuses .)

 − Fassen Sie den USB-Netzgerät niemals mit feuchten Hän-
den an.

 − Ziehen Sie den USB-Netzgerät nie am USB-Kabel aus der 
Steckdose, sondern fassen Sie immer den USB-Netzgerät 
an.

 − Verwenden Sie das USB-Kabel nie als Tragegriff.
 − Offene Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen, sollten 

nicht auf das Gerät gestellt werden.
 − Halten Sie die Action Cam, den USB-Netzgerät und das 

USB-Netzkabel von offenem Feuer und heißen Flächen 
fern.

 − Verlegen Sie das USB-Kabel so, dass es nicht zur 
Stolperfalle wird.
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 − Knicken Sie das USB-Kabel nicht und legen Sie es nicht 
über scharfe Kanten.

 − Lagern Sie die Action Cam nie so, dass es in eine Wanne 
oder in ein Waschbecken fallen kann.

 − Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerät, wenn es ins 
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort 
den USB-Netzgerät.

 − Sorgen Sie dafür, dass Kinder keine Gegenstände in die 
Action Cam hineinstecken.

 − Wenn Sie die Action Cam nicht benutzen, diese reinigen 
oder wenn eine Störung auftritt, schalten Sie die Action 
Cam immer aus und ziehen Sie den USB-Netzgerät aus der 
Steckdose.

 WARNUNG!

Gefahren für Kinder und Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fähigkeiten (beispielsweise teilweise 
Behinderte, ältere Personen mit Einschrän-
kung ihrer physischen und mentalen Fähig-
keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
(beispielsweise ältere Kinder).

 − Diese Action Cam kann von Kindern ab acht Jahren und 
darüber sowie von Personen mit verringerten physischen, 
sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs der Action 
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Cam unterwiesen wurden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit der Action 
Cam spielen. Reinigung und Benutzerwartung dürfen 
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeführt 
werden.

 − Halten Sie Kinder jünger als acht Jahre von der Action Cam, 
dem Akku und der Anschlussleitung fern.

 − Lassen Sie die Action Cam während des Betriebs nicht 
unbeaufsichtigt.

 − Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spie-
len. Sie können sich beim Spielen darin verfangen und 
ersticken.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit der Action Cam kann zu Beschädi-
gungen der Action Cam führen.

 − Tauchen Sie die Action Cam zum Reinigen niemals in Was-
ser und verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreini-
ger. Die Action Cam kann sonst beschädigt werden.

 − Geben Sie die Action Cam keinesfalls in die Spülmaschine. 
Sie würden sie dadurch zerstören.

 − Verwenden Sie die Action Cam nicht mehr, wenn die Kunst-
stoffbauteile des Geräts Risse oder Sprünge haben oder 
sich verformt haben. Ersetzen Sie beschädigte Bauteile nur 
durch passende Original- ersatzteile.

 − Beschädigungen der Elektronik oder des Zubehörs, die 
durch äußere Einflüsse wie Schläge, Fall oder Sonstiges 
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hervorgerufen wurden, sind keine Garantieschäden und 
somit kostenpflichtig.

 − Legen Sie die Action Cam nur auf stabile Unterlagen. Ande-
renfalls kann die Action Cam herunterfallen oder kippen, 
er kann dadurch beschädigt werden und Verletzungen 
verursachen.

 − Bedienen Sie die Action Cam nicht beim Laufen oder beim 
Fahren. Sie könnten stolpern oder einen Verkehrsunfall 
verursachen.

 − Akkus  dürfen nicht übermäßiger Wärme wie Sonnen-
schein, Feuer oder ähnlichem ausgesetzt werden.

 − Der Akku darf nicht ins Feuer geworfen, kurzgeschlossen 
oder auseinandergenommen werden. Es besteht Brand- 
und Explosionsgefahr.

 − Verwenden Sie nur den Akku, der mit dem Gerät mitgelie-
fert wurde.

 − Akku-Kontakte und auch die Kontakte im Gerät vor dem 
Einlegen des Akkus reinigen.

 − Entfernen Sie den Akku aus dem Camcorder, wenn Sie ihn 
längere Zeit nicht benutzen.

 − Entnehmen Sie den Akku nicht sofort, nachdem Sie den 
Camcorder über einen längeren Zeitraum verwendet 
haben. Der Akku wird bei der Benutzung ggf. heiß.

 − Bevor Sie die Kamera entsorgen, entnehmen Sie zuerst 
den Akku und entsorgen ihn gemäß Batterieverordnung.

 − Der integrierte Akku der Fernbedienung muss zuerst 
entfernt und separat vom Gerät entsorgt werden. Lesen Sie 
hierzu den Abschnitt „Entsorgung“.

 − Lagern oder befördern Sie einen Akku niemals in einer Ta-
sche/Werkzeugkasten oder Ähnlichem, bei dem die Gefahr 
besteht, dass dieser mit Metallgegenständen in Kontakt 
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kommen könnte.
 − Sollte der Akku einmal ausgelaufen sein, entnehmen Sie 

diesen mit Hilfe eines Tuches aus dem Akkufach und ent-
sorgen Sie ihn bestimmungsgemäß. Vermeiden Sie Haut- 
und Augenkontakt mit der Batteriesäure. Sollten Sie doch 
einmal Augenkontakt mit Batteriesäure erfahren, spülen 
Sie die Augen mit viel Wasser aus und kontaktieren Sie um-
gehend einen Arzt. Bei Kontakt der Batteriesäure mit der 
Haut, waschen Sie die Stelle mit viel Wasser und Seife ab.

 WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Bei unsachgemäßem Auswechseln des Akkus. Ersatz nur 
durch denselben oder einen gleichwertigen Akku.

Inbetriebnahme
Verpackungsinhalt prüfen

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen 
Messer oder anderen spitzen Gegenständen öffnen, kann die 
Action Cam schnell beschädigt werden. 

 − Gehen Sie beim Öffnen sehr vorsichtig vor.
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1. Nehmen Sie die Action Cam aus der Verpackung. 

2. Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig ist  
(siehe Abb. A).

3. Prüfen Sie, ob die Action Cam oder die Einzelteile Schäden 
aufweisen. Ist dies der Fall,  benutzen Sie die Action Cam 
nicht. Wenden Sie sich an den Hersteller über die auf der 
Garantiekarte angegebene Serviceadresse. 

4. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und sämtliche 
Schutzfolien.

Einsetzen der Speicherkarte
Setzen Sie eine microSD-/microSDHC-Speicherkarte entspre-
chend der nachfolgenden Abbildung in die Action Cam ein. 
Achten Sie darauf, dass dabei die beschriftete Seite der Spei-
cherkarte zur Rückseite der Action Cam zeigt und die Kontakte 
zuerst in das Gerät eingeführt werden. Drücken Sie die Spei-
cherkarte so tief in die Action Cam hinein, bis diese einrastet. 
Zum Entnehmen der Speicherkarte drücken Sie erneut dar-
auf. Die Speicherkarte wird daraufhin ein Stück weit aus dem 
Gerät heraus geschoben und kann entnommen werden.
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Formatieren Sie eine Speicherkarte am Computer, 
bevor Sie diese zum ersten Mal in der Action Cam 
verwenden. Die Formatierung bewirkt eine dau-
erhafte Löschung aller enthaltenen Inhalte.

Es können microSD- und microSDHC-Speicherkar-
ten bis maximal 32 GB verwendet werden.

Einsetzen und Laden des Akkus
Vor der ersten Verwendung der MAGINON AC-800W, sollten Sie 
den Akku vollständig aufladen. 

Öffnen Sie die Klappe des Akkufachs 22  durch vorsichtiges 
nach unten drücken der geriffelten Fläche auf der linken Seite 
des Geräts. Legen Sie den Akku 8  , wie abgebildet, in die 
Action Cam ein und schließen die Klappe wieder.
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Um den Akku zu laden, schließen Sie das USB-Kabel 16  
am Micro USB Anschluss 23  der Action Cam an. Sie können 
das USB-Kabel 16  nun entweder über den mitgeliefer-
ten USB-Netzgerät mit dem Stromnetz verbinden oder 
direkt an einen genormten USB-Anschluss Ihres Computers 
anschliessen.

Während des Ladevorgangs leuchtet an der Seite der Action 
Cam die rote LED 26  konstant. Sobald der Akku voll ist, er-
lischt die LED.

Die erste Aufladung des Akkus kann bis zu 5 
Stunden dauern. Sie können die Kamera jedoch 
vom Strom nehmen, sobald die LED-Leuchte 26  
erloschen ist.

Mit einer Akkuladung können Sie bis zu 90 Minu-
ten lang Video-Aufnahmen machen.

Wenn der Akku fast leer ist, können einige Funk-
tionen der Kamera, z. B. die WiFi-Funktion, nicht 
mehr verwendet werden.

In unserem Onlineshop unter: 
www.supra-electronics.com, können Sie das 
Originalzubehör sowie auch zusätzliche Akkus 
separat bestellen.
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Einsetzen in das Unterwassergehäuse
Die MAGINON AC-800W ist dafür konzipiert mit einem Un-
terwassergehäuse 2  verwendet zu werden. Vor dem 
Einsetzen der Action Cam in das Gehäuse, wählen Sie den 
Video- oder Bild-Modus aus.

Bitte stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass das Gehäuse trocken 
und sauber ist. Öffnen Sie den Sicherheitsverschluss, wie 
nachfolgend beschrieben.

Schieben Sie den Sicherheitsver-
schluss (a) der Verschlussklammer 
nach unten und öffnen Sie die Ver-
schlussklammer von der Vorderseite 
des Gehäuses (b). Die Rückwand des 
Unterwassergehäuses öffnet sich 
einen kleinen Spalt.

Lösen Sie nun die Verschlußklammer 
vom Haltehaken der Gehäuserück-
wand (c). Sie können die offene 
Rückwand mit leichtem Daumen-
druck wieder etwas schließen (d), 
um die Verschlußklammer leichter 
vom Haltehaken zu lösen.

a

b

c

d
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Öffnen Sie die Verschlussklammer 
komplett (e). Nun können Sie die 
Rückwand des Unterwassergehäu-
ses öffnen (f) und die Kamera ein-
setzen oder entnehmen.

Die MAGINON AC-800W ist nur auf das bereitge-
stellte Zubehör montierbar.

Setzen Sie die Action Cam vorsichtig in das Ge-
häuse. Es muss sichergestellt werden, dass das 
Objektiv ordnungsgemäß in der Objektivausspa-
rung eingesetzt ist.

Die Action Cam sowie das Gehäuse sollten stets 
abgetrocknet werden, sobald diese sich wieder 
im Trockenem befinden.

Das Unterwassergehäuse ist nicht dafür geeig-
net, die Kamera für Sprünge ins Wasser zu nutzen. 
Durch den Aufprall kann sich das Gehäuse öffnen. 
Dies kann zu Verletzungen führen und die Kame-
ra kann verloren gehen.

e

f
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Verwendung der Action Cam
Aufnahmen vorbereiten
Bevor Sie die Action Cam für Aufnah-
men verwenden, stellen Sie sicher 
dass der Akku geladen und eine 
Speicherkarte mit ausreichend frei-
em Speicherplatz eingesetzt ist.

Schalten Sie die Action Cam ein, 
indem Sie die „Ein-/Aus-Taste“ 29  
für einige Sekunden gedrückt halten, bis das MAGINON –Logo 
auf dem Bildschirm und die drei LED-Leuchten rot auf-
leuchten 20   26   30  . Die Kamera befindet sich jetzt im 
Video-Modus.

Sobald die Action Cam eingeschaltet wird, schaltet sie stan-
dardmäßig in den Videoaufnahme-Modus. Drücken 
Sie die Taste „AUSLÖSER“ 27   zum Starten der Aufnahme. 
Wenn die Aufnahme beginnt, sehen Sie die roten LED-Leuch-
ten 20   26   30  aufblinken. Um die Aufnahme zu beenden, 
drücken Sie erneut die Taste „AUSLÖSER“ 27 .

Rote LED-Leuchte

Rote
LED-

Leuchte
Rote
LED-
Leuchte
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Um in das Einstellungsmenü zu gelangen, drücken Sie kurz 
die „EIN-/AUS-Taste“ 29  (drücken und sofort loslassen, bei zu 
langem Drücken wird die Kamera  ausgeschaltet).

Das Setup-Menü ist abhängig vom derzeit aktiven 
Modus. Wenn der Video-Modus  aktiv ist, zeigt 
es Videoaufnahmeeinstellungen an bzw. Bildauf-
nahmeeinstellungen, wenn der Bild-Modus  
aktiv ist. Standardmäßig ist der Video-Modus  
aktiviert, wenn das Gerät eingeschaltet wird.

Anzeige im Video-Modus

Allgemeine Einstellungen
Unter Allgemeine Einstellungen können die allgemei-
nen Geräteeinstellungen angepasst werden. Um allgemeine 
Einstellungen festzulegen, öffnen Sie zuerst das Aufnahme-
menü durch Drücken der EIN-/AUS-Taste 29  und halten Sie 
dann die Taste „AUSLÖSER“ 27  für 3 Sek. gedrückt. Das Ein-
stellungsmenü  öffnet sich.

Verwenden Sie zur Navigation die WiFi-Taste 19  , zur Ein-
gabe/Bestätigung der Auswahl die Taste „AUSLÖSER“ 27 . 
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Mit einem kurzen Druck der EIN/AUS Taste 29  gelangen Sie 
zurück zum Hauptmenü. Mit einem erneuten kurzen Druck 
schließen Sie das Menü wieder.

Anzeige für Allgemeine Einstellung (Seite 1)

• Auto LCD Aus: Dadurch stellen Sie ein, ob die LCD-Anzeige 
automatisch nach 1 Min., 3 Min. oder 5 Min. ausgeschaltet 
wird. Drücken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm 
zu aktivieren. Wählen Sie „AUS“, um den Bildschirm immer 
auf eingeschaltet zu lassen.

• Auto. Ausschalten: Einstellen der Automatischen 
Ausschaltfunktion.

• Datum & Zeit: Dies erlaubt dem Benutzer Datum & Zeit 
anzupassen. 

Verwenden Sie die WiFi-Taste 19  , um das Datum 
und die Uhrzeit zu ändern, benutzen Sie die Taste 
„AUSLÖSER“ 27   zum Bestätigen. Das Datum wird 
im Format Jahr/Monat/Tag eingegeben. Die Uhr-
zeit basiert auf einer 24-Stunden-Anzeige.
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• Sprache: Zur Auswahl der Gerätesprache.

• Lichtfrequenz: Auswahl der richtigen Lichtfrequenz.

Anzeige für Allgemeine Einstellung (Seite 2)

• Monitor drehen: Sie können die Anzeige des Monitors 
bei Video- und Bildaufnahmen horizontal (180°) drehen. 
Diese Funktion ist nützlich, wenn die Kamera kopfüber 
angebracht ist.

• Zeitraffer: Dieses Feature erlaubt Ihnen die Intervalle/Fre-
quenz festzulegen, mit der ein Einzelbild erfasst wird. Sie 
können die Zeitfrequenz hier einstellen.

• System:
Werkseinstellung: Zurücksetzen auf Werkseinstellung

Systeminfo: Zur Überprüfung der Firmware-Version.

Karteninfo: Zum Anzeigen der SD-Karteninforma- 
tionen.

• WiFi Passwort: Einrichten Ihres neues WiFi Passworts.
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Das WiFi Passwort ist standardmäßig: 
„1234567890“. Verwenden Sie die  WiFi-Taste 19   
zum Navigieren und bestätigen Sie mit der Taste 
„AUSLÖSER“ 27  .

• WiFi SSID: Einrichten Ihres neuen WiFi Namens.

Verwenden Sie die WiFi-Taste 19  zum Navigie-
ren und bestätigen Sie mit der Taste „AUSLÖSER“ 
27 . Der Name wird im  Format „MAGINON AC-

800W“ eingegeben.

Anzeige für Allgemeine Einstellung (Seite 3)

• Format: Mit dieser Einstellung können Sie die Karte 
formatieren.

HINWEIS!

Warnung!
Das Anwenden der Formatierung löscht alle Daten auf 
der Karte unwiderruflich
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Videoaufnahmen  
Zum Einstellen der Parameter der Videoaufnahme 
drücken Sie bitte im Videomodus kurz die EIN/AUS-Taste 29 . 
Das Videomenü  öffnet sich.

Anzeige für Videoeinstellung

Verwenden Sie zur Navigation die WiFi-Taste 19  , zur Einga-
be/Bestätigung der Auswahl die Taste „AUSLÖSER“ 27  und 
die EIN-/AUS-Taste 29  um zurückzukehren.

• Auflösung: Hier ist die Videoauflösung der Aufnahme 
einstellbar:

1080P 60fps, 1080P 30fps, 720P 120fps, 720P 60fps

• Video-Schleife: Diese Einstellung erlaubt dem Benutzer, 
die Aufnahmedauer festzulegen.

„AUS“ - In diesem Modus erzeugt die Kamera eine Videoda-
tei bis zu einer maximalen Dateigröße von 4 GB.

„1 Min.“ - in diesem Modus erzeugt die Kamera alle 1 Min. 
eine neue Datei.

„3 Min.“ - in diesem Modus erzeugt die Kamera alle 3 Min. 
eine neue Datei.
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„5 Min.“ - in diesem Modus erzeugt die Kamera alle 5 Min. 
eine neue Datei.

 Im Modus Video-Schleife nimmt die Kamera 
kontinuierlich Videoclips mit der vorgegebenen 
Laufzeit auf. Wenn die Kapazität der Speicherkar-
te ausgeschöpft ist, beginnt die Kamera automa-
tisch die älteren Clips zu überschreiben!

• Weissabgleich: Der Weißabgleich passt den Grundfarbton 
von Fotos an. Die werkseitige Voreinstellung ist Auto. Au-
ßerdem stehen die folgenden voreingestellten Modi zur 
Verfügung:

Auto, Tageslicht, Wolken, Glühlampe und Kunstlicht.

• Mikrofon: Wählen Sie Outdoor oder Automobil in den 
verschiedenen Situationen für einen verbesserten Au-
dio-Effekt. Wählen Sie „AUS“, um ein Video ohne Ton 
aufzuzeichnen.

• Datumsstempel:
„Aus“: Ausschalten der Datumsanzeige auf Aufnahmen. 
„Datum“: Anzeigen des Datums auf Aufnahmen. 
„Datum & Zeit“: Anzeigen des Datums & der Uhrzeit auf 
Aufnahmen.

Bitte beachten Sie, wenn Sie den Datumstempel 
aktivieren, dieser nicht mehr aus dem Bild ge-
löscht werden kann.
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Fotoaufnahmen 
Der Bildmodus erlaubt Benutzern das Aufnehmen von 
Bildern.

Anzeige im Bildmodus

Zur Aktivierung dieses Modus schalten Sie die Kamera ein und 
halten die Taste „AUSLÖSER“ 27  für 3 Sek. gedrückt. 

Es erscheint (  ) am oberen linken Bildschirmrand. Drü-
cken Sie kurz die Taste „AUSLÖSER“ 27 , um die Momentauf-
nahme festzuhalten.

Um in das SETUP-Menü für Bildeinstellungen zu gelangen, 
drücken Sie kurz die EIN-/AUS-Taste 29  (drücken und 
sofort loslassen, bei zu langem Drücken wird die Kamera 
ausgeschaltet).
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Anzeige für Bildeinstellungen (Seite 1)

• Auflösung: Die Maginon AC-800W kann Fotos mit den Auf-
lösungen 12MP, 8MP, 5MP und 3MP aufnehmen. Einstellun-
gen mit niedrigeren Megapixel-Werten benötigen weniger 
Speicherplatz auf der microSD-Karte.

• Qualität: Legen Sie die Qualität fest, die beim Speichern 
von Aufnahmen verwendet werden soll. Für detailreiche 
Aufnahmen sollte die Einstellung „Fein“ verwendet wer-
den. Je höher die Bildqualität, desto mehr Speicher wird 
durch eine Aufnahme auf der Speicherkarte belegt.

• Messung: Sie können die Messmethode festlegen, mit de-
ren Hilfe die Kamera die Belichtung ermittelt. 

Mitte: Nimmt den Durchschnitt des im gesamten Rahmen 
gemessenen Lichts, aber betont stärker Objekte in der 
Mitte.

Multi:  Die Belichtung wird im gesamten Bildbereich 
gemessen.

Spot:  Ein sehr kleiner Bereich in der Mitte des Bildes wird 
gemessen, um den korrekten Wert für die Belichtung zu 
berechnen.
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• Weissabgleich: Der Weißabgleich passt den Grundfarbton 
von Fotos an. Die werkseitige Voreinstellung ist Auto. 

• ISO: Passt die Empfindlichkeit der Kamera schlechten Licht-
verhältnissen an und sorgt für ein Gleichgewicht zwischen 
Helligkeit und resultierendem Bild- 
rauschen. Bildrauschen bezieht sich auf den Grad der 
Bildkörnigkeit.

Anzeige für Bildeinstellungen (Seite 2)

• Belichtung: Die Belichtung wirkt sich auf die Helligkeit 
Ihrer Fotos aus. Durch die Anpassung dieser Einstellung 
kann die Bildqualität verbessert werden, wenn man in 
Umgebungen mit gegensätzlichen Lichtverhältnissen Auf-
nahmen macht.

• Selbstauslöser: Damit können Benutzer den Timer zur au-
tomatischen Aufnahme einstellen.

• Datumsstempel:
 „Aus“: Ausschalten der Datumsanzeige auf Aufnahmen.

„Datum“: Anzeigen des Datums auf Aufnahmen.

„Datum & Zeit“: Anzeigen des Datums & der Uhrzeit auf 
Aufnahmen.
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Bitte beachten Sie, dass wenn Sie den Datum-
stempel aktivieren, dieser nicht mehr aus dem 
Bild gelöscht werden kann.

Wiedergabemodus
Öffnen Sie zunächst den Wiedergabemodus, indem Sie die 
Taste „AUSLÖSER“ 27  für 3 Sekunden gedrückt halten. 

Wenn Sie vom Videomodus ausgehen, erscheint zunächst der 
Fotomodus. Bitte erneut die Taste „AUSLÖSER“ 27  drücken, 
der Wiedergabemodus öffnet sich. Halten Sie nun die Taste 
„AUSLÖSER“ 27  für 3 Sek. gedrückt.

 − Um ein Foto zu betrachten, gehen Sie auf „FOTO“. Zum 
Durchblättern der Aufnahmen nutzen Sie die WiFi-Taste 
19 . Zum Ausblenden der Bildschirminformationen müs-

sen Sie die Taste „AUSLÖSER“ 27  kurz drücken. Zum Verlas-
sen der Fotowiedergabe drücken Sie die Taste „AUSLÖSER“ 
27  für ca. 3 Sekunden. 

 − Um eine Videoaufnahmeschleife anzusehen, gehen Sie auf 
die Option „VIDEO SCHLEIFE“. Die Navigation ist identisch mit 
der Navigation der Videowiedergabe.

 − Um eine Videoaufnahme zu löschen oder zu schützen 
drücken Sie die Taste „EIN/AUS“ 29  im Video- 
Auswahlfenster. Um eine Fotoaufnahme zu löschen oder 
zu schützen drücken Sie die Taste „EIN/AUS“ während der 
Anzeige eines Fotos. 

Schützen: Wählen Sie mit der WiFi-Taste zwischen den 
Optionen „Einzeln“, „Alle schützen“ oder „Schutz aufheben, 
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Alle“ und bestätigen Sie die Auswahl mit der Taste „AUS-
LÖSER“ 27  . Geschützte Dateien werden mit einem 
Schloss-Symbol markiert.  

Löschen: Wählen Sie mit der WiFi-Taste zwischen den Op-
tionen „Einzeln“, „Alle schützen“ oder „Schutz aufheben, 
Alle“ und bestätigen Sie die Auswahl mit der Taste „AUS-
LÖSER“ 27  . Geschützte Dateien werden durch die Lösch-
funktion nicht gelöscht.   

Zum Beenden des Wiedergabemodus, halten Sie die Taste 
„AUSLÖSER“ 27   gedrückt, um in den normalen Aufnahme-
modus zurückzukehren.

Fernbedienung
Die Fernbedienung der Action Cam ist nicht 
wasserdicht. Halten Sie die Fernbedienung von 
Nässe und Feuchtigkeit fern!

Laden der Fernbedienung
Vor der ersten Verwendung der Fernbedienung, sollten Sie 
diese vollständig aufladen.

Um den in der Fernbedienung fest verbauten Akku zu laden, 
schließen Sie das USB-Kabel 16  am USB-Anschluss der Fern-
bedienung an.

Sie können das USB-Kabel 16  nun entweder über das mit-
gelieferte USB-Netzgerät mit dem Stromnetz verbinden oder 
direkt an einen genormten USB-Anschluss Ihres Computers 
anschliessen. Während des Ladevorgangs leuchtet an der 
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Oberseite der Fernbedienung die mittlere rote LED 30  kons-
tant. Sobald der Akku voll ist, erlischt die LED.

Koppeln der Fernbedienung
Bitte beachten Sie: Mit der Fernbedienung können Sie die Ka-
mera nicht einschalten. Bitte stellen Sie sicher, dass die Kame-
ra eingeschaltet ist, bevor Sie die Fernbedienung benutzen.

 − Halten Sie zum Ausschalten der Kamera die  
„EIN-/AUS-TASTE“ 34  4 Sek. lang gedrückt.

Um die Fernbedienung zu verwenden, koppeln Sie diese bitte 
zunächst, bevor Sie die Kamera einschalten.

Kopplungsverfahren:

Drücken und halten Sie die „FOTOAUFNAHME-“ 32  und „VI-
DEOAUFNAHME-TASTE“ 33  der Fernbedienung zur gleichen 
Zeit gedrückt und schalten Sie dann die Kamera ein.

Wenn die Kamera das Real-Live-Menü öffnet, lassen Sie die 
Tasten los.

Die mittlere LED Anzeige der Fernbedienung 31  leuchtet 
blau, wenn die Kopplung abgeschlossen wurde.

Es bedarf nur einer einmaligen Kopplung, anschließend wird 
die Kamera automatisch erkannt.

Die WiFi-Funktion und Fernbedienung können 
nicht gleichzeitig verwendet werden.
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Ein-/Ausschalten der Fernbedienung
Nach dem Koppeln der Fernbedienung verbinden sich 
Fernbedienung und Kamera automatisch, wenn diese sich 
innerhalb der Reichweite (12 m) befinden. Sie sehen, wenn die 
mittlere blaue LED 31  aufleuchtet, dass sich die Fernbedie-
nung im ON-Modus befindet.

Zum Ausschalten der Fernbedienung halten Sie die Taste 
„AUSSCHALTTASTE“ 32  gedrückt. Zuerst schaltet sich Ihre Ac-
tion Cam aus und danach die Fernbedienung.

Wenn Sie Ihre Action Cam zuerst ausschalten, schaltet sich Ihre 
Fernbedienung automatisch aus.

Verwendung der Fernbedienung
Mit den Tasten „FOTOAUFNAHME“ 32  oder „VIDEOAUFNAHME“ 
33  wählen Sie zuerst den gewünschten Aufnahmemodus 

aus. Zum Aufnehmen von Videos drücken Sie dann die Taste 
„VIDEOAUFNAHME“ 33  . Die rechte LED 31  blinkt grün.

Zum Beenden der Aufnahme drücken Sie die Taste erneut.

Um eine Fotoaufnahme zu tätigen, drücken Sie die „FOTOAUF-
NAHME-TASTE“  32 . Die grüne LED 31  blinkt einmal auf. Die 
linke LED 31  blinkt blau wenn an der Kamera die WiFi-Funk-
tion aktiviert wurde.

Verwenden der APP
Die App „MAGINON AC-800W“ ermöglicht eine volle Kamera-
steuerung, Live-Vorschau und Wiedergabe von Fotos und 
Videos auf den meisten Smartphones und Tablets.
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Verbindungsaufbau
5. Laden Sie die App „MAGINON AC-800W“ 

von „Google Play“ für Android- Betriebssys-
teme (Android 4.0 und höher) oder aus dem 
„App Store“ für Apple-Betriebssysteme (iOS 
7.0 und höher) herunter und installieren die-
se auf Ihrem Smartphone oder Tablet. 

6. Aktivieren Sie das WiFi an der MAGINON AC-800W, durch 
Drücken der WiFi-Taste.

7. Unter den WiFi-Einstellungen auf Ihrem Smartphone/
Tablet, bekommen Sie „MAGINON AC 800W“ in der Liste der 
verfügbaren Drahtlosnetzwerke angezeigt.

8. Verbinden Sie Ihr Telefon mit „MAGINON AC 800W“ über WiFi.

9. Das standardmäßige WiFi-Passwort für die Maginon AC-
800W lautet:„1234567890“.

Sie können den WiFi-Namen und das WiFi-Pass-
wort unter Menüeinstellungen ändern.

10. Öffnen Sie die App „MAGINON AC-800W“.

Bevor Sie die Kamera über WiFi anschließen, 
müssen Sie die App „MAGINON AC-800W“ auf Ihr 
Smartphone oder Tablet herunterladen.

AC800W
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Darstellung des APP-Menüs*

Batterieanzeige Videoauflösung Einstellungen

Wiedergabe-
modus

Aufnahme Schalter Foto-/
Videomodus

*Die Screenshots der App sind von einem Android System 
und können bei einem iOS System abweichen.

Verwendung der WiFi Kontrollsteuerung
Wenn Sie das Einstellungen Icon  be-
tätigen, gelangen Sie zu den allgemei-
nen Einstellungen der APP.

Folgende Einstellungen können hier 
von Ihrer Seite eingestellt werden:

• Weißabgleich: Der Weißabgleich 
passt den Grundfarbton von Fotos 
an. Die werkseitige Voreinstellung 
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ist Auto.

• Licht-Frequenz: Die Kamera unterstützt die Beleuch-
tungsfrequenzen 50 Hz und 60 Hz. Wenn Fotos bei Neon-
licht aufgenommen werden, wählen Sie die korrekte 
Frequenzeinstellung, die sich nach der an Ihrem Ort ver-
wendeten Netzspannung richtet.

• Datumsstempel:
„Aus“: Ausschalten der Datumsanzeige auf Aufnahmen.

„Datum“: Anzeigen des Datums auf Aufnahmen.

„Datum & Zeit“: Anzeigen des Datums & der Uhrzeit auf 
Aufnahmen.

• Formatieren: Hier können Sie die microSD-Karte in Ihrem 
Camcorder formatieren

HINWEIS!

Warnung!
Das Anwenden der Formatierung löscht alle Daten auf der Karte 
unwiderruflich.

Videoaufnahme
Stellen Sie über das Icon „Schalter Foto-/Video-Modus“ den 
Video-Modus  ein. Betätigen Sie das Aufnahme Icon  um 
die Aufnahme zu starten und zu beenden. 

Unter dem Icon Wiedergabemodus  haben Sie die Möglich-
keit sich Ihre erstellten Videos anzusehen.
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Fotoaufnahme
Stellen Sie über das Icon „Schalter Foto-/Video-Modus“ den 
Foto-Modus  ein. Betätigen Sie das Aufnahme Icon  um 
ein Bild aufzunehmen.

Über das Icon Selbstauslöser   können Benutzer den Timer 
zur automatischen Aufnahme einstellen.

Über das Icon Auflösung  haben Sie die Möglichkeit Ihre 
gewünschte Bildauflösung einzustellen. 

Wiedergabe von Videos und Fotos 
Sie können sich die aufgenommen Videos und Fotos direkt 
über Ihr Smatphone anschauen, ohne diese vorab auf Ihr 
Smartphone zu übertragen. Öffnen Sie dazu den Wiedergabe 
Modus  und berühren Sie das Vorschaubild. Die Datei wird 
via WiFi auf Ihrem Smartphone abgespielt.
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Übertragen von Videos und Fotos auf Ihr 
Smartphone
Unter dem Icon Wiedergabemodus  haben Sie die Mög-
lichkeit sich Ihre erstellten Fotos und Videos herunterzuladen 
oder zu löschen.

Um eine einzelne Datei herunterzuladen, tippen Sie im Vor-
schaumodus auf das gewünschte Video/Foto. Das gewählte 
Foto wird vergrößert angezeigt. Zum Herunterladen des Fotos 
wählen Sie  . Zum Löschen  Wählen Sie eine einzelne 
Videodatei an, beginnt im nächsten Bildschirm automatisch 
die Wiedergabe. Stoppen Sie die Wiedergabe und wähen Sie  
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 für das  
Herunterladen und  zum Löschen. Um alle Dateien auf Ihr 
Smartphone herunterzuladen, wählen Sie im Vorschaumodus 

 .Um nur ausgewählte Fotos und Videos herunterzuladen, 
wählen Sie im Vorschaumodus  . Die aufgenommenen Vi-
deos/Fotos können nun durch antippen ausgewählt werden. 
Zum Herunterladen der ausgewählten Dateine wählen Sie 

 .
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Verbindung zum Computer
Systemanforderungen
Betriebssystem: Windows XP / Vista / 7 / 8 

MAC OS

App-Anforderungen: Apple iOS 7.0 und höher & 

Android 4.0 und höher

Schnittstellen: HDMI (HDMI-Kabel nicht im Liefer-
umfang enthalten)

High-Speed-USB 2.0

Übertragen von Dateien auf den Computer
Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel 16  , um die Ka-
mera an den Computer anzuschließen.

Die LCD-Anzeige der Kamera wird das MSDC-Symbol anzeigen 
und Ihr Computer wird die Kamera als ein externes Speicher-
gerät (Wechseldatenträger) erkennen. Alternativ können Sie 
die microSD-Karte entfernen und ein Kartenlesegerät (nicht 
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im Lieferumfang enthalten) verwenden, um das gleiche Er-
gebnis zu erzielen.

11. Wählen Sie die Datei(en), die Sie auf Ihren Computer über-
tragen möchten aus, indem Sie diese markieren.

12. Ziehen Sie entweder die Dateien an die gewünschte Stelle 
auf Ihrem Computer (dies erstellt eine Kopie der Dateien 
auf Ihrem Computer) ODER 
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei, wäh-
len Sie „Kopieren“ aus und klicken Sie erneut mit der 
rechten Maustaste auf die gewünschte Stelle auf Ihren 
Computer und wählen Sie „Einfügen“.

Sie können auch den ganzen Bilder-/Videoordner 
auf Ihren Computer übertragen.
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Verbindung zum TV-Gerät
Sie können den LCD-Bildschirm der Kamera auf einem Fern-
sehbildschirm anzeigen.

(16:9)

Schalten Sie die Kamera ein und schließen das Ende eines 
Mini-HDMI-Kabels an den Anschluss der Kamera und das Ende 
des HDMI-Kabels am HDMI-Anschluss des Fernsehers an. Wäh-
len Sie den richtigen Kanal am Fernseher aus, um Ihre Bilder 
und Videos betrachten zu können.

Sie benötigen ein Mini-HDMI auf HDMI-Kabel, wel-
ches im Lieferumfang nicht enthalten ist.
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Reinigung

 WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!
Die Action Cam wird während des Betriebs sehr warm!

 − Lassen Sie die Action Cam vor jeder Reinigung vollständig 
abkühlen!

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr! 
In das Gehäuse eingedrungenes Wasser kann einen Kurz-
schluss verursachen.

 − Tauchen Sie die Action Cam niemals in Wasser. (Außer bei 
Verwendung des mitgelieferten Unterwasser-Gehäuses).

 − Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehäuse ge-
langt.

HINWEIS!

Gefahr durch Fehlbedienung!
Unsachgemäßer Umgang mit der Action Cam kann zu Beschä-
digung führen.

 − Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, 
Bürsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie scharfe oder 
metallische Reinigungsgegenstände wie Messer, harte 
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Spachtel und dergleichen. Diese können die Oberflächen 
beschädigen.

 − Geben Sie die Action Cam keinesfalls in die Spülmaschine. 
Sie würden diese dadurch zerstören.

13. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

14. Lassen Sie die Action Cam vollständig abkühlen.

15. Wischen Sie die Action Cam mit einem leicht angefeuch-
teten Tuch aus. Lassen Sie alle Teile danach vollständig 
trocknen.

Aufbewahrung
Entfernen Sie den Akku immer aus dem Gehäuse, wenn Sie 
die Action Cam längere Zeit nicht benutzen, und bewahren 
Sie ihn gesondert auf. Für die Aufbewahrung und Lagerung 
eignet sich ein trockener Ort, der vor dem Zugriff von Kindern 
sicher ist.

Technische Daten
Modell: AC-800W
Wasserdichtigkeit: bis zu 30 m (mit Unterwassergehäuse)
Sensor : CMOS-Sensor 
Videoauflösung: Full HD 1080p@60fps, 1080p@30fps 

(1920 x 1080), HD 720p@120fps, 
720p@60fps (1280 x 720)

Fotoaufnahme: 3MP, 5MP, 8 MP, 12 MP
Speichertyp: microSD- / SHDC-Karte bis zu 32GB
Objektiv: 6-fach Glaslinse
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Blende: F/2.8
Objektivfokus: 0,5 m bis unendlich
Verschlusszeit: 1/30 bis 1/2000 Sek.
Videoaufnahme-
schleife:

AUS / 1 Min. / 3 Min. / 5 Min.

Empfindlichkeit: ISO Auto, 50, 100, 200,400, 800, 1600
Mikrofon: eingebaut
Display: 5,08 cm (2,0“) TFT-LCD Display
Format: Video: MOV H.264 

Foto: JPEG 
Audio: AVC

Stromversorgung: Action Cam: 
Eingang: USB 5V  500 mAh 
Akku: 3.7V  1000 mAh, austauschbarer 
wiederaufladbarer Lithium-Ionen-Akku. 
Betriebsdauer: Video: ca. 1,5 Std. ohne 
WiFi

Fernbedienung: 
Eingang: USB 5V  500 mAh 
Akku: 3.7V  90 mAh, integrierter, wie-
deraufladbarer Lithium-Polymer-Akku.
Betriebsdauer: ca. 4,5 Std, 2 Tage stand 
by
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Netzteil: Hersteller: Jiangsu Chenyang Electron 
Co.,Ltd 
Model: CYSN05-050050 
Input: 110 -240 V, 50- 60Hz 
Output: 5V, 500 mAh

Maße: 54 x 51 x 37 mm
Maße UW-Gehäuse: 76 x 85 x 49,5 mm
Anschlüsse 
ActionCam:

HDMI, High-Speed-USB 2.0

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten 
wir uns technische und optische Veränderungen 
am Artikel vor!
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Konformitätserklärung
Die EU-Konformitätserklärung kann an der in 
der Garantiekarte (am Ende dieser Anleitung) 
angeführten Adresse angefordert werden.

Hiermit erklärt der Hersteller, dass in Übereinstimmung mit 
den grundlegenden Anforderungen und den übrigen ein-
schlägigen Bestimmungen mit den folgenden Europäischen 
Richtlinien an diesem Gerät die CE-Kennzeichnung ange-
bracht wurde:

2006/95/EWG Niederspannungsrichtlinie

2011/65/EG RoHs-Richtlinie

1999/5/EG R&TTE-Richtlinie

2009/125/EG ErP-Richtlinie

2002/96/EG WEEE-Richtlinie

supra Elektronik-Vertriebs-GmbH 
Denisstr. 28A, 67663 Kaiserslautern, Deutschland
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Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. 
Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, 
Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerät entsorgen
(Anwendbar in der Europäischen Union und anderen europä-
ischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von 
Wertstoffen)

Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll! 
Sollte die Action Cam einmal nicht mehr benutzt 
werden können, so ist jeder Verbraucher gesetz-
lich verpflichtet, Altgeräte getrennt vom Haus-
müll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewähr-

leistet, dass Altgeräte fachgerecht verwertet und negative 
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen 
sind Elektrogeräte mit dem hier abgebildeten Symbol 
gekennzeichnet.

Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll!
 Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle 

Batterien und Akkus, unabhängig davon, ob sie 
Schadstoffe* enthalten oder nicht, einer umweltge-
rechten Entsorgung zuzuführen. Akkus und Batte-
rien sind deshalb mit dem nebenstehenden 
Zeichen versehen.
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Der Akku der Fernbedienung kann nicht zum Austausch 
entnommen werden, er ist fest verbaut. Bevor Sie die 
Fernbedienung entsorgen, muss der eingebaute Akku 
zuerst entfernt und separat vom Gerät entsorgt werden.

Führen Sie den Ausbau des Akkus niemals selbst durch. Dies 
kann zu Verletzungen führen. Informieren Sie sich hierzu bei 
Ihrem Händler, oder wenden Sie sich an Rückgabe- und Sam-
melstellen in Ihrer Gemeinde.

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = 
Blei

Ausbau des Akkus der Fernbedienung
Lösen Sie die 4 Torx-Schrauben mit einem passenden Schrau-
bendreher. Nehmen Sie dann die Abdeckung auf der Vorder-
seite der Fernbedienung ab, auf welcher sich die Drucktasten 
befinden.

Im nächsten Schritt lösen Sie die 4 Kreuz-Schrauben auf der 
Platine. Jetzt können Sie den Akku von der Platine entfernen 
und sachgerecht entsorgen.

Achtung!
Der Ausbau dient nur zur Entsorgung der Fern-
bedienung, nicht zum Austausch des Akkus.





supra
Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH 
Denisstr. 28A 
67663 Kaiserslautern
Deutschland

12/10/15
2900 2832
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